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COLL-VINENT, Roberto ; BERNAL CRUZ,
Francisco: Curso de Documentacion. — Madrid :
Dossat, D. L. 1990. — XIX, 492 p. ; 24 cm. —
ISBN 84-237-0779-2

Indagando sobre las ideas basicas acerca
de las que trata esta obra valgan las palabras
que, en la propia presentacion, manifiestan los
autores, donde sefalan que puede tomarse como
“herramienta de trabajo, de guia para estudian-
tes y estudiosos que hagan mas facil seguir las
grandes lineas de nuestra ciencia a la hora de
aprender sus fundamentos basicos y sus multi-
ples aplicaciones a practicamente todas |a profe-
siones y actividades del hombre de hoy”.

El “curso” nos va mostrando de una forma
sistematica y por bloques (esta dividido en cua-
tro secciones) el contenido de la Ciencia de la
Documentacion.

En una primera parte, introductoria, se cen-
tra en el aspecto histérico, donde se trata la
evolucién del documento, para continuar con
aspectos terminoldgicos, basicos para tomar
contacto con los estudios en la materia.

Las dos partes que contintan se dedican a
las funciones que todo documentalista ha de
dominar. En la primera de estas se refiere a la
preparacién del documento, es decir, a las ta-
reas técnicas que se efectlan a través de su
tratamiento (analisis documental, indizacién,

lenguajes naturales y documentales y revistas
de abstracs, son las materias a las que se refie-
re en los epigrafes de los temas) para su difu-
sién y completar con ello la cadena documental,
y, en definitiva, marcar el objetivo al que debe ir
siempre dirigida la fase anterior: hace llegar al
especialista o estudioso de una materia la docu-
mentacién que precise sobre ella. Esto se estu-
dia en la tercera parte, con los titulos: el centro
de documentacion, las bases de datos documen-
tales, las bases de datos en CD-ROM, difusién
y blisqueda de la informacion y la industria de la
informacion.

La cuarta parte supone un complemento
“practico” a las anteriores, ya que a través de
ejemplos centrados en experiencias desarrolla-
das en algunos centros concretos (servicios de
informacion y documentacion de ENFONY, El
Correo Espanol, El Pueblo Vasco, de Iberduero,
la Biblioteca del Congreso de Canadd, etc.),
dando a conocer cémo surgen, sus finalidades
y funcionamiento, tareas que desarrollan, fondos
y recursos disponibles, etc.

A lo largo de todas las secciones aparecen
con regularidad cuadros y graficos explicativos
gue pueden resultar de gran utilidad para visua-
lizar, y por tanto, comprender mejor las teorias
formuladas, asi como los ejemplos citados.

Se completa la obra con |a presencia de tres
apéndices: uno dedicado a la normalizacion,
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donde se recopilan los organismos nacionales
mas representativos encargados de la redaccion
de normas, organismos internacionales y con un
ejemplo de la elaboracién de una, y también las
entidades de ambito europeo. Otro apéndice
dedicado a la ensefianza de la Documentacién
en universidades extranjeras, con la descripcion
de sus programas, cursos de postgrado y sali-
das profesionales. Y otro, resumen de una obra
publicada por la unesco, sobre las directrices
para el estudio de usuarios.

Finalmente, se afiade una bibliografia muy
valiosa, en su gran mayoria bastante reciente,
que supone un complemento y un recorrido por
todos los temas tratados.

Se trata, en definitiva, esta obra, de un
instrumento valido para estudiantes que se ini-
cian en esta rama, como para estudiosos en
general que buscan un manual de referencia
basico, donde se puede tener a mano recopila-
dos los distintos aspectos que constituyen la
Ciencia de la Documentacién.

Gregorio Garcia Reche

RAMOS FAJARDO, Carmen ; ARIZA RUBIO,
Maria José ; REINA DE LA TORRE, Manuela:
Manual prdctico de catalogacién. — Granada :
Impredisur, 1991. — 387 p. — ISBN 84-7933-
014-7

Es el objetivo de este libro, seglin se indica
en la introduccion, ser un “manual sencillo,
pedagdgico y sistematico, con un grado ascen-
dente de dificultad”, lo que efectivamente cum-
ple, de manera que se convierte en una ayuda
para la aplicacion de las Reglas de Catalogacion
al aparecer ejemplificados una serie de casos
practicos. El esquema elegido consiste en pre-
sentar la portada o la pagina de la fuente utiliza-
da, figurando junto a ella la ficha catalografica
correspondiente, mientras que en la pagina
encontrada del manual (y en las siguientes, si es
necesario), aparece un comentario explicativo de
cada una de las areas de dicha ficha, remitiendo

a la norma correspondiente de las Reglas de
Catalogacién.

Esta obra, con la que se inicia la Serie
Documenta, esta dirigida por la Catedratica de
Andlisis Documental Dra. Pinto Molina y dividida
en cuatro capitulos.

"En el primero, titulado Nociones generales
de catalogacién, su autora explica el concepto
de descripcion bibliografica y la normativa inter-
nacional para la misma (ISBD), el concepto de
catalogacién, sus normas correspondientes
(AACR y Reglas de Catalogacion) y las partes
fundamentales de un asiento bibliografico. Por
ultimo, se recogen las lltimas tendencias de
catalogacién, haciendo especial hincapié en la
catalogacién automatizada.

En el segundo capitulo, dedicado a la des-
cripcién de monografias, Carmen Ramos, tras
apuntar una definicién de las mismas, da un
esquema bésico de asiento bibliografico para
pasar a tratar de las fuentes de informacién a
las que hay que recurrir para cada area. Las
paginas siguientes estan dedicadas a los puntos
de acceso y las formas de encabezamiento,
explicandose a continuacion las publicaciones en
varios volimenes y sus distintas posibilidades
de descripcion. A partir de este punto, entramas
en la parte mas interesante y novedosa dal
manual pues se dan un gran nimero de ejem-
plos practicos anotados.

La catalogacion de publicaciones seriadas
ocupa el capitulo tercero redactado por Maria
José Ariza. En primer lugar, aparecen algunas
definiciones de publicacién seriada, eleccion de
puntos de acceso y forma del encabezamiento...
destacandose que en los casos en que no coin-
ciden plenamente la ISBD(S) y las Reglas de
Catalogacion, opta por respetar las dltimas.
Figuran a continuacién los casos practicos si-
guiendo el esquema ya mencionado.

Continuando la linea de los anteriores, en el
capitulo cuarto, Manuela Reina, anota al comien-
zo del mismo, la definicién de materiales espe-
ciales, pasando a tratar los que recogen musica,
es decir, misica impresa, grabaciones sonoras y
videograbaciones. Tras una breve puntualizacion
acerca de las fuentes de informacién, encabeza-
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mientos y areas, se comentan los casos practi-
cos seleccionados.

Los capitulos terminan con un indice anali-
tico, incluyéndose al final de la obra una lista de
las abreviaturas utilizadas, un glosario y biblio-
graffa.

Préxima a aparecer la segunda edicion,
resulta innegable reconocer la utilidad de este
manual, especialmente para los estudiantes.

Josefina Vilchez Pardo

CURRAS, Emilia: Thesauros : lenguajes termi-
nolégicos. — Madrid : Paraninfo, 1991. — 284
p. — ISBN 84-283-1825-5 7

Estamos ante la ultima publicacion de Emi-
lia Currds en donde la autora expone todo un
cumulo de ideas y conocimientos sobre un tema
del que siempre se espera que surja algo que
aclare aspectos que aln permanecen impreci-
sos y marginados. La poca existencia de obras
en castellano que traten el tema “tesauros” con
exclusividad ha llevado a Emilia Curras a publi-
car esta obra que nos ocupa y cuyo objetivo no
es otro que servir de instrumento para la cons-
truccioén y el uso de tesauros.

Para su redaccién toma como guia la obra
Théesaurus Construction de J. Aitchinson y A.
Gilchrist, la cual traduce y le afiade nuevo mate-
rial. En ella expone, por un lado, lo que es un
tesauro, los elementos de que se compone, sus
relaciones, su estructura, tipos, etc., y, por otro,
las formas de construcciéon de un tesauro y su
uso y manejo.

Se divide la obra en diez capitulos que
podemos agrupar en dos bloques, el primero,
intenta adentrarnos en el mundo de los tesauros
a través de la terminologia. (Piensa que la termi-
nologia debe de ir a la vanguardia del progreso).
Empieza por definir lenguajes, apoyandose para
ello en las definiciones de prestigiosos lingiiistas
y establece la diferencia entre lenguaje y len-
guajes. En el segundo capitulo nos ofrece una

evolucion histdrica de la terminologia en cinco
periodos, delimitados en base a hitos en el
desarrollo de la terminologia, citando las lineas
de investigacion y los especialistas y terminolo-
gos mas importantes y relevantes tanto del
pasado como del presente, haciendo un breve
apartado referido a Espana.

En el tercer capitulo, que cerraria lo que
hemos denominado primer bloque, hace alusién
a la aplicacién de las nuevas tecnologias en el
tratamiento de la lengua para su mejor utiliza-
cion. Refiere las investigaciones que, sobre este
campo, se estan llevando a cabo en Francia,
Argentina, y el Programa de la Lengua de la
Comunidad Europea. Nos introduce en el mundo
de los bancos de datos terminolégicos y, para
terminar, presenta dos interesantes apartados,
uno sobre traducciéon automatica y, otro, sobre
normalizacién en las industrias de la lengua y de
la terminologia en general, tema importante
donde se coopera tanto a nivel nacional como
internacional.

Los siguientes capitulos, del cuatro al diez,
conformarian el segundo blogue. En ellos se
empieza a estudiar lo que es un tesauro, su
evolucion, tanto a nivel general como en Espa-
fia, su estructura, tipos de construccién, presen-
tacién y uso, (cap. 4 al 7).

El capitulo octavo lo dedica a los tesauros
multilinglies y en su exposicién sigue el mismo
guion gue con los monolingles. Para hablar de
ellos se basa, ademas de en el “Thesaurus
Construction”, en la version inglesa de la norma
ISO 5964 de 1985.

Al final del capitulo incluye un anexo:
“Confeccién de un tesauro estructurado para
quimica”, que constituye un ejemplo practico de
elaboracién de tesauros aplicado a la quimica
en general.

El siguiente capitulo incluye temas de inte-
gracion y desdoblamiento, la forma en que se
debe redactar, su publicacién, etc.

Y, por ultimo, el capitulo décimo, después
de haber hecho relacién de los lenguajes termi-
nolégicos y sus peculiaridades, haciendo hinca-
pié en los tesauros, sus caracteristicas y su forma
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de construccion, se ocupa de la utilizacién de
los tesauros, considerando de forma separada
su doble uso en indizacién de documentos y en
recuperacion de informacién. También se ocupa
de la composicion de los términos, de las técni-
cas de truncado, de los indicadores de enlace y
de posicion, de los indices de ponderacion,
estrategias de blsqueda, etc., es decir, de todo
lo que sirva para realizar una adecuada utiliza-
cién de los tesauros.

Termina el libro con un epilogo que titula
“¢,En qué términos nos vamos a entender?” y
hace referencia a la dificultad de entendimiento,
principalmente en lo que se refiere a temas
profesionales, provocado por la multiplicidad de
la lengua e idiomas.

Cada uno de los capitulos se cierra con unos
“Temas de coloquio” donde la autora plantea una
serie de preguntas referidas a lo que se ha tra-
tado en ese capitulo, seguidos de una Lista de
Obras de Referencia, también relacionada con
lo expuesto en dicho capitulo.

Ademas de un indice de autores y un regis-
tro tematico, un total de 49 cuadros sinépticos
repartidos a lo largo de los capitulos ayudan a la
comprensién de los temas.

Elvira Ruiz de Osma Delatas

LLISTA d’encapgalaments de matéria en catald.
— Ed. prelim. act. — Barcelona : Institut Catala
de Bibliografia, 1991. — ISBN 84-393-1693-3

El Servicio de Bibliotecas y del Patrimonio
Bibliografico de la Direccién General del Patri-
monio Cultural de Catalufia ha realizado una
“edicion preliminar actualizada” de la “Lista de
encabezamientos de materia en catalan”.

Como queda dicho se trata de una edicién
no definitiva que pretende unificar y normalizar
los encabezamientos utilizados en los catélogos
alfabéticos de materia de las bibliotecas catala-

nas.

En esta edicion preliminar se incluyen tanto
los nuevos encabezamientos como las modifica-
ciones que se han ido introduciendo en los cata-
logos a partir de la publicacién de la lista ante-
rior, en 1988.

Tal como se indica en la Introduccién el
trabajo en cuestion es el resultado de la adapta-
cion que el Instituto Catalan de Bibliografia hizo
de la 132 edicién de “Library of Congress subject
heading”, asi como de la traduccion al catalan
de la "Lista de encabezamientos de materia para
bibliotecas”, de Carmen Rovira y Jorge Aguayo.

Los autores del trabajo que comentamos
estan convencidos de haber conseguido una lista
de encabezamientos general, en la que estan
comprendidas todas las areas del conocimiento
y que, no obstante, al incluir terminologia espe-
cializada en cada una de las diferentes areas,
piensan que puede resultar de utilidad para
aquellas bibliotecas especializadas que trabajan
con thesaurus.

En la misma Introduccion de la obra se hace
una declaracién de compromiso, mediante la cual
el Instituto Catalan de Bibliografia, a fin de faci-
litar informacion respecto a los cambios constan-
tes que se van introduciendo, ofrecera periédica-
mente (no se concreta la periodicidad) suplemen-
tos hasta que se justifique la publicacién de una
nueva edicion.

La “Llista d'encapgalaments de matéria en
catala” propiamente dicha va precedida de una
serie de directrices y orientaciones que, de for-
ma muy didactica, ilustran al usuario respecto al
funcionamiento de la “Llista”, los principios basi-
cos y las formas que adoptan los epigrafes.

En definitiva creo que los bibliotecarios
catalanes han sido beneficiados con un buen
instrumento de trabajo que les ayudara grande- -
mente en su labor, muy especialmente en su
aspiracion de conseguir la maxima unificacion
terminologica en sus catalogos de materia.

Antonio Martin Ofate



